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Grün - die Farbe

• der Natur

• des Lebens

• der Hoffnung

• der Frische

• der Ausgeglichenheit



Grün
• ist Vegetation:

- die grüne Lunge der Stadt
- die grüne Hölle
- grüner Daumen



Grün
• Grün als Farbe    

des Islam: 
– Landesflaggen

• Pakistan

• Saudi-Arabien 

• Iran



Grün
• Farbe der Jugend:

vgl. Natur: 
Reifeprozess vieler 
Früchte beginnt bei 
Grün

• Im übertragenen Sinn 
für junge Menschen:
– Grüner Junge
– Grünschnabel
– Grün hinter den 

Ohren sein



Grün
Grün ist die 
Farbe des 
Giftigen

Grün ist die 
Farbe des 
Lebens

z.B.: 

Grüne Mamba

Malfarbe: Kupfer-Grünspan + 
Arsen

z.B.:

Pflanzengrün - Chlorophyll

Regenwald



Grün
• Grün der Mitte

– Rot wirkt nah, Blau wirkt fern, in der Mitte liegt
Grün.

– Rot ist heiß, Blau ist kalt, gemäßigt ist
Grün.

– Rot ist aktiv, Blau ist passiv, beruhigend ist
Grün.



Grün
• In der Kunst:

Vassilij Kandinskij: 
Grün ist…  
„…wie eine dicke, 
sehr gesunde Kuh, 
die mit blöden, 
stumpfen Augen die 
Welt betrachtet“.



Grün
• und die Gesellschaft: 

– Green Card
– Dollar (grüne Banknoten)
– Greenpeace



Grün
• in Hinweisschildern:

Erste Hilfe Fluchtweg Dusche



Grün
die Farbe von Früchten und Obst



Grün als Lieblingsfarbe
Lieblingsfarben der Frauen Lieblingsfarben der Männer

Lieblingsfarben insgesamt
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Farben in der Linguistik

• Farben in Sprachwissenschaft 
interessantes Forschungsgebiet:
– Das Farbspektrum wird theoretisch von jedem 

Menschen gleich wahrgenommen
– Sprachen teilen das Spektrum auf
– Frage: Aufteilung unterschiedlich oder immer 

gleich?
• v.a. sprachübergreifende Studien



BCTs von Berlin + Kay

• 11 (12) Basic Color Terms:
Schwarz, weiß, rot, grün, blau, gelbgelb, pink (rosa), 
purple, braun, orange, grau

• 20 verschiedene Sprachen:
Arabisch, Bahsa Indonesisch, Bulgarisch, 
Kantonesisch, Katalanisch, Englisch, Hebräisch, 
Ibibio (Nigeria), Japanisch, Koreanisch, 
Mandarin, mex. Spanisch, Pomo (N-Amerika), 
Suaheli, Tagalog (Philippinen), Thai, Tzeltal
(Mexiko),Ungarisch, Urdu (Indien), Vietnamesisch



Farbkarten von Munsell



Farbkarten von Munsell



BCTs

• Bestimmung der Fokalfarbe

• Bestimmung der Farbkategorie



Ergebnisse Bulgarisch



Ergebnisse Fokalfarben

Grün hat die Eckpunkte: H16, F15, E18/19, H25



Evolutionäre Stadien in der 
Entwicklung von Farbtermini

• Typ 1: weiß + schwarz
• Typ 2: weiß + schwarz + rot
• Typ 3: weiß + schwarz + rot + gelbgelb/grün
• Typ 4: weiß + schwarz + rot + gelbgelb + grün
• Typ 5: weiß + schwarz + rot + gelbgelb + grün + blau
• Typ 6: weiß + schwarz + rot + gelbgelb + grün + blau 

+ braun
• Typ 7: weiß + schwarz + rot + gelbgelb + grün + blau 

+ braun + grau/orange/pink/purple



Etymologie

idg.   *ģģhelhel-- „gelb, grün“

aksl. *zel-
zelenъ

b/k/s  zèlen

russ.  zelënyj



Zèlen im BKS

• zèlen, -a, -o

1. Farbe von jungen oder unverwelkten Blättern, 
Gras etc.

2. etwas, das noch nicht reif ist

3. jung, unerwachsen, unbeholfen

4. graugraugelbgelb, falb (Pferd)



Zèlen

• zelènilo das Grün
• zelèniti grün färben/machen
• zelènkast grünlich
• zèlēnko Apfelschimmel (Pferd)
• zèlēnje Kräuter, Gemüse
• zelènīk Stechpalme
• zelènāš Wucherer, Ausbeuter



Zèlen – Phraseologismen

• zèlena mafija „grüne Mafia“: Verkäufer,
die Marktpreise illegal anheben

• zèlena zemlja Grünerde
• zèleni Franc Hydrant
• zèleni Tomaš Grüne Minna
• zèleni val grüne Welle (Verkehr)
• zèlena mrena grüner Star



Zèlen - Phraseologismen

• dati zeleno svjetlo grünes Licht geben

• obrati zelen bostan zugrunde gehen

• proći kao zelena trava Unglück/Misserfolg haben

• doći do zelene grane auf einen grünen Zweig

kommen



Zèlen - Phraseologismen

• ne lipši, magarče, do zelene trave da ist Hopfen und 

Malz verloren

• rješavati za zelenim stolom am grünen Tisch

lösen

• kupiti na zeleno (das Korn) auf dem

Halm kaufen

• prodati na zeleno (das Korn) auf dem

Halm verkaufen



Entsprechungen
Deutsch - Kroatisch

• jmd. grün und blau schlagen
- smekšati kome bubrege
- istući koga na mrtvo ime
- izmlatiti koga kao vola u kupusu

• sich grün und gelb ärgern
- pucati od jada

• jmd. über den grünen Klee loben
- dizati koga do nebesa/u zvijezde

• grüne Lunge
- pluća grada

• ins Grüne fahren
- otići u prirodu



Grün im Russischen

• Зелёный, -ая, -ое
1. Farbe von Gras, von Blättern
2. über die Farbe des Gesichts: blass, fahl
3. bezogen auf die Pflanzenwelt; bestehend, 

gemacht aus Grünem
4. über Früchte: unreif
5. unerfahren in der Jugend



Зелёный

• Synonyme:
– травяной grasfarbig/-artig

– изумрудный smaragden

– малахи́товый malachit(farben)



Зелёный - Wortbildungen

• зелéнь das Grün; Gemüse, Kräuter

• зеленéть grün werden

• зелени́ть grün machen/färben

• зеленщи́к, -щица Gemüseverkäufer, -in

• зеленовáтый grünlich

• зеленоглáзый grünäugig

• зеленýшка Grüne Brasse; Grünfink



Зелёный – Wortverbindungen

• зелёная лáмпа „grüne Lampe“ – literarische 
Gesellschaft im 19. Jh

• зеленны́е культýры Grünkultur, Gemüse(anbau)

• Зелёные Die Grünen

• зелёные бактéрии grüne Bakterien
(Chlorobakterien)

• зелёный чай grüner Tee



Зелёный - Phraseologismen

• зéлен виногрáд die Trauben hängen j-m zu hoch; 
die Trauben sind j-m zu sauer

• зелёный друг unser (mein) Freund, der Baum

• ёлки зелёные! Donnerwetter! (Missbilligung oder 
Begeisterung)

• допи́ться/напи́ться до зелёного зми́я
sich bis zur Bewusstlosigkeit 
besaufen; sich vollaufen lassen

• зелёная молодёж die unreife Jugend

• зелёная револю́ция grüne Revolution (in der 
Landwirtschaft



Зелёный - Phraseologismen

• зелёная скýка/тоскá tödliche Langweile

• зелёный стол Spieltisch

• зелёный теáтр Freilufttheater

• зелёная ýлица grünes Licht/freie 
Bahn; Gasse
zum Spießrutenlauf

• откры́ть зелёную ýлицу grünes Licht geben

• зелёный юнéц grüner (unerfahrener) 
Junge



Grün im Russischen
Sprichwörter

• Аж в глазáх позеленéет.
dt.: Sogar die Augen werden grün.

man verspürt einen (starken) Schmerz von einem 
Schlag

• Зéлен виногрáд не вкýсен, млад 
человéк не искýсен.
dt.: Grüne Weintrauben sind ungenießbar, ein junger 
Mensch (ist) unerfahren.



Grüne Cocktailrezepte

• Green Love: Zutaten: 2 cl Cognac, 2 cl Curacao blue, 2 cl Mandarinenlikör, 2 cl Zitronensaft
Dekoration: Zitronenscheibe
Mixanleitung: Flüssige Zutaten im Shaker mit Eis schütteln. In vorgekühlte Cocktailschale 
abseihen. Mit der Zitrone garnieren. 

• Green Spider: Zutaten: 4 cl Wodka, 2 cl Sirop de Menthe, Soda
Dekoration: Minzeblätter
Mixanleitung: 1-4 Eiswürfel in Longdrink-Glas geben. Zutaten dazu, mit Soda oder Tonic
aufgießen, umrühren. Mit Minzeblättern garnieren. 

• Grüne Witwe: Zutaten: 4 cl Curacao blue, 5 cl Orangensaft, 5 cl Maracujasaft, 10 cl Sekt
Dekoration: 1 Orangenscheibe
Mixanleitung: Blue Curacao und Säfte mit Eis rühren, ins Glas geben und mit dem Sekt 
auffüllen. Mit Orangenscheibe dekorieren.

• Green Leaves: Zutaten: 2 cl Sirup de Menthe, 1 Tonic Water
Dekoration: Minzeblätter
Mixanleitung: Sirup in ein mit gestoßenem Eis gefülltes Longdrink-Glas geben. 
Minzeblätter dazu, mit Tonic Water auffüllen.

• Green Russian: Zutaten: 4 cl Wodka, 2 cl Creme de Menthe grün
Dekoration: Keine
Mixanleitung: Zutaten auf Eis im Tumbler verrühren. 
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